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1. Technické udaje

KERN HFEM 1T0.1 HFM 3T0.5 HFM 5T0.5 HFM 10T1
Pfesnost vazeni (d) 0,1 kg 0,5 kg 0,5 kg 1 kg
Rozsah vazeni (max.) 1000 kg 3000 kg 5000 kg 10 000 kg
Rozsah bary (subtraktivni) 1000 kg 3000 kg 5000 kg 10 000 kg
Reprodukovatelnost 500 g 1 kg 2,5kg 5kg
Linearita 1 kg 12 kg 15 kg +10 kg
Doporu€ovana kalibraéni

hmotnost, neni sou¢éasti 1t(M1) 3t (M1) 5t (M1) 10t (M1)
standardni dodavky (tfida)

Doba narustani signalu 2s

Pfesnost 0,2% z max. hodnoty
Doba ohfevu 30 min
Jednotka kg
Provozni teplota 0...+40°C

Relativni vihkost

od 0 do 80%, bez kondenzace

Vstupni napéti

220-240 VAC 50 Hz

Sekundarni napéti sitového
adaptéru

9V, 800 mA

Akumulator
(standardni dodavka)

6V 10 Ah
Provozni doba — podsvétleni zapnuto: 50 h

doba nabijeni 14 h

Ukazatel

Velikost Cislic 30 mm

Rozmeéry krytu S x G x W, (mm)

270x 175 x 200 300 x 190 x 230

Kryt

Zhotoven z lakovaného kovu

Hak a oko

Zhotoveny z niklované oceli

Hmotnost netto (kg)

16 18 23 35

Dalkovy ovladag (sou&ast
standardni dodavky)

rozmér baterii 23A (1 x 12V)

Sxtxv48 x 16 x 95 mm
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1.1 Rozméry (mm)
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HFM 1T0.1 270 173 200 40 98 285 51 68 25 540
HFM 3T0.5 270 173 200 40 95 540 63,5 74 29 610
HFM 5T0.5 297 185 230 55 95 635 63,5 74 29 700
HFM 10T1 297 185 230 60 110 750 76,2 92 35 840
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1.2 Typovy Stitek

® ° 9
o IKERN o
A
O®—HFM 3T0.5 Ser.No.: WF16010945 C €
©® | Max 3t =0,5kg
[ ]

O ——— 12V 500mA ’
©®—KERN & Sohn GmbH, D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com 10-2016

|
‘ |
b6 (7]

Logo firmy KERN

Nazev modelu

Rozsah vazeni [Max]

Udaje o elektrickém napajeni

Adresa firmy
Standardni dilek [d]
Datum vyroby
Znacka CE
Recyklacni symbol

Sériové &islo

800000000
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Prohlaseni o shodé

KERN

KERN & Sohn GmbH www.kern-sohn.com

Ziegelei 1 +0049-[0]7433-9933-0
72336 Balingen-Frommern BB +0049-[0]7433-9933-149
Germany [@ info@kern-sohn.com

Déclaration de conformité UE | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

FR Nous déclarons par la présente sous notre entiére responsabilité que le produit concerné par cette
déclaration respecte les exigences des directives mentionnées ci-apres.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the

directives hereinafter.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den nachstehenden Richtlinien tGbereinstimmt.

Type | Type | Typ

HFM 1T0.1

N° de série | Serial no. | Seriennr.

XXXXXXXXXX
HFM 3T0.5
HFM 5T0.5
HFM 10T1
Marquage CE Directive UE Normes
Mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen
c € 2006/42/EC EN 13155:2003/A2:2009
(MD)
2011/65/EU
C € (ROHS) EN 50581:2012
EN 55022:2010
C € (ngﬂég?O/EU EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2013
EN 60065:2014
c € (2&1;/)35/EU EN 60950-1:2006/A2:2013
EN 61010-1:2010
Date | Date | Datum: 20.04.2016 _
Lieu de délivrance: 72336 Balingen, Albert Sauter\)
Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH
Ort der Ausstellung:
Signature: Directeur Exécutif
Signature: Managing director
Signatur: Geschaftsflihrer

i Jiné jazykové verze

www.kern-sohn.com/ce
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2. Obecné bezpeénostni instrukce

Zavazky uzivatele
Dodrzovat mistni bezpecCnostni a hygienické pFedpisy, pracovni, provozni a
bezpelnostni instrukce zavazné u uzivatele.

Dodrzovat vSechny bezpecCnostni pfedpisy producenta .

Vahu je nutno pouzivat v souladu s prfeduréenim. Kazdy zpusob pouziti, ktery
neni popsan v pfedmétné, se povazuje za nespravny. Za Skody na zdravi a
materialni $kody takto vzniklé zodpovida vyluéné maijitel — v Zzadném pfipadé ne
firma KERN & Sohn.

Firma KERN & Sohn nezodpovida za samovolné zmény a nespravné pouziti vahy
v€etné nasledka.

Zavésnou vahu, zvedaci zafizeni a pfipravky pro pfipevnéni nakladu je nutno
pravidelné udrzovat v dobrém technickém stavu (viz kapitola 9).

Vysledek kontroly je nutno zaprotokolovat a vést v deniku.

Organizace provozu

Zafizeni mohou obsluhovat vylu¢né zaskolené a instruované osoby.

Instrukce obsluhy musi byt v provozovaném misté stale dostupna.

Montaz, zprovoznéni a udrzbu musi provadét pouze specialisté.

Opravy prvka, které mohou vyznamné ovlivnit bezpe€nost provozu musi provadét
pouze pracovnici firmy KERN nebo autorizovani servisni partnefi firmy KERN.
(proskoleni s certifikatem).

Je nutno pouzivat vyluéné originalni nahradni dily.

VSechny opravy a pouzité nahradni dily musi servisni partner dokumentovat (viz
Seznam , Dokument o provedené kontrole, kapitola 10.3).

VSechny udrzbarské prace musi byt dokumentovany (viz Dokument o provedené
kontrole, kapitola 9.3).

KonstrukCni elementy pfenasejici zatizeni musi byt vyménény jako kompletni
soubor nahradnich dill. Rozméry novych konstrukénich elementll musi byt
zaznamenany (viz Dokument o provedené kontrole, kapitola 9.3).

Provozni prostredi

Standardni provedeni vahy neni nevybusné, vahu nelze provozovat v prostredi
ohrozeném vybuchem.

Zavésnou vahu lze provozovat pouze v prostiedi popsaném v pfedmétné
instrukci (zvlasté kapitola 1 ,Technické udaje”).

Vaha nesmi byt vystavena pusobeni extrémni vihkosti. Nezadouci oroseni
(kondenzace pary obsazené ve vzduchu na zafizeni) mize nastat tehdy, kdyz se
studené zarizeni pfenese do mnohem teplejSi mistnosti. V tomto pfipadé je nutno
zarizeni odpojené od sité cca 2 hodiny aklimatizovat;

Nepouzivat vahu v prostfedi ohroZzeném korozi.

Zabezpedit vahu pfed pusobenim vysoké vihkosti, dale pfed opary, kapalinami a
prachem.

V pfipadé vyskytu elektromagnetickych poli (kupf. vlivem mobilnich telefond nebo
radiovych zafizeni), statickych naboju a rovnéz nestabilniho elektrického napajeni
muzZe dochazet jejich vlivem k velkym chybam vazeni. V tomto pfipadé nutno
zménit provozni misto nebo odstranit zdroj poruch.
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Pouziti v souladu s preduréenim

Pfedmétna vaha slouzi k ur€eni hodnoty hmotnosti. Vaha neni automaticka, tzn.
predméty vazeni je nutno zavéSovat rucné a opatrné svisle na hak. Hodnotu vazeni
je mozno odecist po dosazeni stabilni hodnoty na displeji.

= Vahu lze pouzit ke zvedani a vazeni vylu¢né takového nakladu, ktery ma

svobodu pohybu.

» PoutZiti v rozporu s pfeduréenim vytvari nebezpeci zranéni. Kupf. neni dovoleno:
prekraCovat pripustné nominaini zatiZzeni zvedaciho zafizeni, vahy nebo
veskerého zafizeni slouziciho k zavéSovani nakladu;
prevazet lidi;

Sikmé tazeni nakladu;
pouzivat trhavé pohyby, popotahovani nebo vle€eni nakladu.
. Provadenl zmén nebo pfestavby vahy nebo zvedaciho zafizeni neni dovoleno.

Pouziti v rozporu s preduréenim

Vahu nelze pouzit pro dynamické vazeni. Pokud se mnozstvi vazeného materialu
nepatrné zmensi nebo zvétsi, mize kompenzacni a stabilizaéni mechanizmus vahy
zpusobit nepfesnosti  vazeni (kupf. pfi pomalém vytékani kapaliny z vazené
nadoby.)

Vaha nemulze byt vystavena dlouhodobému zatiZeni, jelikoz by mohlo dojit
k poSkozeni méficiho mechanizmu, jak rovnéz parametry, které jsou dulezité pro
bezpeclnost.

Vaha muze byt provozovana pouze v souladu se stanovenymi instrukcemi. Jiné
pouziti vyzaduje pisemny souhlas firmy KERN.

Zaruka
Na vahu se nevztahuje zaruka v pfipadech, kdyz je zjiSténo:

- nedodrzovani pfedepsané instrukce obsluhy

- pouziti v rozporu s preduréenim

- provadéni konstrukcnich zmén nebo otevirani

- mechanické poskozeni nebo poskozeni v dusledku pusobeni médii €i kapalin a
pfirozené opotfebeni

- nespravné postaveni nebo je zjisténa nespravna elektricka instalace

- pretizeni méficiho mechanizmu

Bezpeénostni zasady, které nutno dodrzovat:

= Nepohybovat se pod zavéSenym nakladem.

» Zvedaci zafizeni musi byt umisténo tak, aby bylo mozZno zvedat naklad
vertikalné.

= V prbéhu provozu zvedaciho zafizeni a zavésné vahy je nutno pouzivat osobni
ochranné pomucky (pfilbu, ochranné rukavice apod.).

8 HFM-BA-cz-1813



Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi kvality vazeni je tfeba pravidelné kontrolovat technické
parametry vahy a pfipadné dostupné kontrolni zavazi. Z toho davodu je nutné, aby
zodpovédny uzivatel urCil pfiméfeny ¢asovy harmonogram, druh a rozsah kontroly.
Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky a kontrolnimi zavazimi
jsou dostupné na webovych strankach firmy KERN (www.kern-sohn.com). Kontrolni
zavazi a vahy je mozné rychle a levné zkalibrovat v akreditované laboratofi pro
kalibraci DKD (Deutsche Kalibrierdienst) firmy KERN ( zohlednéni normy zavazné
v daném staté).

Kontrola pfi prejimce
Ihned po obdrzeni zasilky je nutné ovéfit, zda nedoSlo k jejimu pFipadnému
viditelInému poskozeni, totéz je tfeba provést po rozbaleni zasilky.

Prvni zprovoznéni

Abychom docilovali presné vysledky vazeni, musime zajistit pfiméfenou provozni
teplotu (viz ,doba ohfevu”, kapitola 1).

V pribéhu ohfevu musi byt vaha napajena (sitovy adaptér, baterie, akumulator).
Pfesnost vahy zavisi na lokalni zemské gravitaci.

Je nutné dodrzovat instrukce tykajici se kalibrace.

Kontrola originalnich rozméru, viz kapitola 4.2.

Ukonc¢eni provozu a uskladnéni

=  Sejmout zavésnou vahu ze zvedaciho zafizeni a odstranit vSechny pfipravky ke
zavéseni nakladu.

= Neskladovat vahu na volném prostranstvi.

HFM-BA-cz-1813 9
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3. Zavésna vaha

Zavésna vaha slouzi k vSeobecnému a ekonomickému vazeni nad hlavou
operatora, kupf. pfi recyklaci, pretvareni kovovych vyrobku, konstrukci stroji, bé€hem

dopravy a v oblasti logistiky.

Pouziti radiového ovladace zvySuje komfort provozu.

3.1 Prehled

Vykres 1: Vaha — pohled zepfedu

1 Oko

2 Displej

3  Klavesnice

4  Zabezpecujici zaklopka
5 Oko

Vykres 2: Radiovy ovladac
6 Anténa

7 Klavesnice

viz kapitola 3.4

10
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3.2 Zobrazeni

Dioda LED | Dioda LED sviti, kdyz:
HOLD Funkce Data-Hold je aktivni.
Zobrazeni hmotnosti je stabilni.
A
50¢ Hmotnost se nachazi pobliz pfipustného minima.
(] Akumulator je nabit.
3.3 Klavesnice
d=1/2/5 kg
ON/OFF s HOLD »0e
Tlagitko Popis funkce
ON/OFF e Zapnuti/vypnuti vahy.
e Zména pfesnosti vazeni
HFM 1T0.1: 100 g=200 g=500 g
_ HFM 3T0.5: 500 g= 1 kg=2 kg
H=lES HFM 5T0.5: 500 g=> 1 kg=2 kg
HFM 10T1: 1kg = 2kg=5 kg
e V menu postup vpred
o Zmrazeni“ (zastaveni pohybu) zobrazeni
HOLD hmotnosti
e Opusténi menu
e Tarovani
>0¢ e Nulovani
e Potvrzeni nastavenych udaju

HFM-BA-cz-1813
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3.3.1 Numerické nastaveni

Tlacitko Funkce

d=1/2/5ka | 7y&tseni hodnoty blikajici &islice

HOLD Volba d&islic

>0¢ Ukonceni nastaveni

3.4 Dalkové ovladani

Radiovy ovlada¢ umoznuje obsluhu vahy stejnym zplsobem jak pomoci klavesnice.
Je mozno volit vSechny funkce (s vyjimkou ON/OFF).

Po kazdém zmacknuti tlaCitka se musi rozsvitit Cervena dioda LED. Pokud nesviti, je
nutno vymeénit baterie ovladace.

Rozsah radiového ovladani na volném (nezastavéném) prostranstvi: cca 20 m.

TARE Téarovani
ZERO Nulovani

— Zmena presnosti vazeni
HOLD | iprezent (zastaveni pohyou

12 HFM-BA-cz-1813



3.5 Nalepka

ACHTUNG!
ATTENTION !
ATTENZIONE !

Max 1000 kg

(pfiklad)

HFM-BA-cz-1813

Nepohybovat se a nestat pod zavéSenym nakladem
Nepouzivat tento postup.
Vzdy sledovat zavéSeny naklad.

NeprekraCovat dovolené nominalni zatizeni vahy.

Produkt splfiuje pozadavky némeckych predpist
tykajicich se bezpecénosti zafizeni a produktd.
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4. Zprovoznéni

Upozornéni: Je nutno bezpodminecné dodrzovat instrukce uvedené v kapitole 2
,Obecné bezpelnostni instrukce”

4.1 Rozbaleni

O

Upozornéni se tyka

Vyslané a rozbalené zavésné vahy se zpatky nepfijimaji.

Zavésna vaha je zaplombovana firmou KERN.

= Ucho a hak jsou zaplombovany pomoci samolepici
pasky.

= Vyjmuti z obalu je zamezeno plombou (samolepici
paska).

5" poruseni plomby zavazuje k nakupu .

Dékujeme za pochopeni.
Tym firmy KERN zodpovédny za dodrzovani kvality.

OPATRNE

OhrozZeni zad!

Zavésna kompaktni vaha je relativné tézka.

= Vybalit vahu pouze s pomoci jiné osoby.

= Pouzivat zvedaci zafizeni, kupf. jefdab nebo
vysokozdvizny vozik.

= Zabezpecit vahu pfed padem béhem zvedani.

Ke zpétnému transportu je nutno pouzivat pouze originalni obaly.

= Nutno ovéfit, zda zasilka je fadné zkompletovana (viz nize uvedeny seznam).

e Zavésna vaha
Adaptér

Dalkovy ovladac
Instrukce obsluhy (denik)

4.2  Kontrola originalnich rozméru

= Originalni rozméry z dokumentu o vyrobé zafizeni je nutno vepsat do Sedych
poliCek dokumentu o provedené kontrole, kapitola 9.3.

= Oveéfit originalni rozméry a zpusob provedeni zavésné vahy, viz kapitola 9.2

,Pravidelna udrzba”.

= VS8echny udaje (datum, kontrolor, vysledky) vepsat do prvniho fadku kontrolniho
dokumentu v pozici ,Kontrola pfed prvnim zprovoznénim” (viz kapitola 9.3).

OPATRNE

V pfipadé, kdyz rozméry zjisténé béhem prvni bezpeénostni kontroly
nejsou shodné s udaji sdélovanymi firmou KERN, neni mozno vahu
zprovoznit, ale je nutno obratit se na autorizovaného servisniho
partnera firmy KERN.

14
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4.3 Provoz na akumulator

Poskozeni zavésné vahy

= PouZivat pouze originalni dodany adaptér.
OPATRNE = Zkontrolovat stav adaptéru, pfipojného kabelu a zasuvky.

= Nepouzivat vahu béhem nabijeni.

Pfed prvnim zprovoznénim je nutno akumulator nabijet pomoci sitového kabelu
minimalné24 hodin. Provozni doba akumulatoru po dobiti €ini cca 50 hodin.
Pfed vybitim akumulatoru zobrazeni za¢ne blikat a objevi se oznameni ,bat |o”.
Vaha muze byt jeSté provozovana cca 30 minut, poté se automaticky vypne.
Akumulator je nutno co nejdfiv dobit.

Béhem nabijeni se rozsviti nad symbolem (3] lampic¢ky LED a informuji o stavu
nabijeni akumulatoru.

Cervena: Napéti pokleslo pod ur€ené minimum.
zelena: Akumulator je nabit doplna.
Zluta: Akumulator se nabiji .

Pokud se zavésna vaha nepouziva do delSi dobu, je nutno akumulator vyjmout.

4.3.1 Rezim stand-by

V pripadé, kdyz se klavesnice nepouZziva a po dobu 5 minut (nastaveni od vyrobce)
nedojde ke zméné zobrazeni hmotnosti, pfepne se vaha do reZimu stand-by
(pohotovostni rezim). Sviti pouze jeden segment. Tento reZzim ukon€ime zmacknutim
libovolného tlaCitka na klavesnici nebo na dalkovém ovladaci.

Moznost volby nastaveni vypinani: 0, 5, 10, 20, 30 minut, viz kapitola 6, funkce

.F6 sl”.

HFM-BA-cz-1813 15



4.4  Zavéseni vahy

X

A

Vstupni podminka

Hak zvedaciho zafizeni musi byt vybaven zaklopkou (1) zabezpecujici nezatizenou
zavésnou vahu.

V pripadé, kdyz zaklopka schazi, je nutno se obratit na vyrobce zvedaciho zafizeni a
pozadovat pfislusné doplinéni.

= Zavésit vahu na dolnim haku a zamknout zabezpecujici zaklopku.
Vrchni oko vahy se musi nachazet v sedle haku (2).

16 HFM-BA-cz-1813



5. Obsluha

5.1 Bezpeénostni instrukce

A Nebezpeci padu zavéseného nakladu!

Nebezpedi

Max 1000 kg

(pFiklad)

= Pfi provozu je nutno vzdy dodrzovat nejvétsi opatrnost a

fidit se vSeobecnymi bezpe&nostnimi instrukcemi tykajicimi
se zvedaciho zafizeni.

VSechny elementy (hak, oko, krouzky, lana zavésq,
kabely, fetézy atd.) kontrolovat z hlediska nadmérného
opotiebeni nebo poskozeni.

V pfipadé zjiSténi zavady zaklopky haku (neb kdyz
zaklopka chybi) nesmi se vaha provozovat.

Pracovni operace musi byt provadény v pfiméfeném
tempu.

Zasadné se vyvarovat rozkmitu a pusobeni vodorovnych
sil. Vyvarovat se ruzného druhu narazll, prekrouceni
(zkrouceni) nebo kmitd  (kupf. v dusledku Sikmého
zavéseni).

Nepouzivat zavésnou vahu k dopravé nakladu.

Nepohybovat se a nestat pod zavéSenymi naklady.

Nepouzivat vahu na stavenisti.

Vzdy vénovat pozornost zavéSenému nakladu.

NeprekraCovat povolené zatiZzeni zvedaciho zafizeni,
zavésné vahy a vSech pripravkl pouzivanych k zavéseni
nakladu.

PFfi vazeni nebezpecnych materialll (napf. roztavené
hmoty, radioaktivni latky) dodrzujte predpisy tykajici se
nakladani s nebezpe&nymi vécmi!

HFM-BA-cz-1813
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5.2 Naklad zavésné vahy

Za ucCelem dosazeni spravnych vysledkl vazeni je nutno dodrzovat nasledujici

instrukce — vykresy, viz nasledujici stranka:

= Pouzivat pouze takova zavéseni nakladu, ktera pouzivaji jednobodové upevnéni
a volné zavéseni vahy.

= Nepouzivat pfili§ velka zafizeni k zavéSeni nakladu, ktera spolehlivé nezajistuji
jednobodové zavéseni.

= Nepouzivat vicenasobné zavésy.

= Nemanipulovat s nakladem pfi zatizené vaze.

= Nevléci hak ve vodorovném smeéru.

Zavéseni vahy
1. Umistit hak nad nakladem.

2. Spustit zavésnou vahu tak, aby bylo mozné zavésit naklad na hak vahy. Po
dosazeni pfiméfené vysky redukovat rychlost.

3. Zaveésit naklad na hak. PresvédCit se, zda je spravné zaklapnuta zaklopka. V
pripadé pfipevnéni nakladu pomoci lanovych zavésu je nutno se presvédcit, zda
se lanové zavésy nachazeji uplné v haku vahy.

4. Pomalu zvedat naklad.

V pfipadé pfipevnéni nakladu pomoci lanovych zavésu je nutno se presvédcit,
zda je rozlozeni nakladu vrovnovaze a zda jsou lanové zavésy spolehlivé
rozmistény.
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Pouzivat pouze takova zarizeni
k zavéSeni nakladu, ktera
zajist'uji spolehlivé jednobodové
zavéseni a volné zavéseni vahy.

Nepouzivat prilis velka zarizeni
k upevnéni nakladu, ktera
nezajist'uji spolehlivé
jednobodové zavéseni.

HFM-BA-cz-1813
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Nepretahovat a
nepresouvat

Netahat hak ve
vodorovném smeéru.

NepouZzivat vicenasobné
zavesy.
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5.3  Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

= Zmacknout tlaitko ON/OFF na klavesnici vahy. Rozsviti se displej a provede se
samodiagnéza vahy. Samodiagn6za je ukonCena, kdyz se na displeji zobrazi
hodnota hmotnosti 0.

o _ ,
1 Vahu je mozno zapnout pouze pomoci klavesnice.

Vypnuti
= Zmacknout tlacitko ON/OFF na klavesnici vahy.

5.4  Nulovani vahy

Abychom dosahovali spravné vysledky vazeni, je nutno vahu pred vazenim
vynulovat.
Ruéni nulovani

= Odtizit vahu.
= Zmacknout tlacitko ZERO.
Na displeji se zobrazi hodnota 0 (kg) a sviti dioda LED ->0¢.

Automatické nulovani

V menu mozno nastavit korekci nulového bodu, viz kapitola 6 / funkce ,F1 az”.
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5.5 Téarovani

= Zavésit vstupni zatizeni.
Zmacknout tlacitko ZERO. Na displeji se zobrazi hodnota 0 (kg) a sviti dioda
LED ->0¢. Hmotnost nadoby se ulozi v paméti vahy.

= Zvazit vazeny naklad, zobrazi hodnota vazené hmotnosti netto.

= Po sejmuti vstupniho zatizeni se hodnota jeho hmotnosti zobrazi se zapornym
znameénkem.

= Za uCelem vymazani hodnoty tary odtizit zavésnou vahu a zmacknout tlacitko
ZERO.

5.6 Véazeni
= Zatizit zavésnou vahu.

Okamzité se zobrazi hodnota hmotnosti. Po uspé&sné kontrole stability sviti dioda
LED . 4.

®  Varovani pred pretizenim

1

Je nutno se vyvarovat pretizeni vahy nad pfipustnou unosnost (v€etné
zohlednéni zatizeni tarou). Mohlo by to zpUsobit poskozeni vahy.

PrekroCeni maximalniho zatizeni je signalizovano pomoci napisu ,--ol-". Vahu
nutno odtizit nebo zmensSit vstupni zatizeni.

5.7 ,Zmrazeni” zobrazeni vazené hmotnosti

= Za ucCelem ,zmrazeni” zadrzeni zobrazeni aktualni hodnoty hmotnosti nutno
zmacknout tlacitko HOLD.
Tento stav zobrazeni trva az do jeho nasledného zruSeni. Sviti dioda LED HOLD.

= ZruSeni stavu ,zmrazeni” nebo zadrzeni zobrazeni aktualni hodnoty hmotnosti
nasleduje po zmacknuti tlaCitka HOLD. Dioda LED HOLD zhasne.
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6. Menu
Navigace v menu:

Vyvolavani funkci

= Zapnout vahu a v prib&hu samodiagnézy zmacknout

tlaCitko soucdasné tlacitka ZERO a d= E’ kg.

Zobrazi se oznameni ,P1---".
Nastavit heslo:

nebo
standardni heslo ,0000”:

Pomoci tlaCitka HOLD volit Cislici , pomoci tlacitka

d=1/2/5k e Lttt Xp gt
379 Zvatsit blikajici Cislici.

nebo
osobni heslo, viz funkce ,F8 ci”.

Potvrdit zmacknutim tlaCitka ZERO.
Zobrazi se prvni funkce ,FO di”.

Volba funkce

v d=1/2/5k vy
Tlagitko © e—s3 9 umoznuje postupnou volbu

jednotlivych funkci.

Volba nastaveni

Potvrdit volenou funkci zmacknutim tladitka ZERO.
Zobrazi se aktualni nastaveni.

Zména nastaveni

v d=1/2/5k
Tlagitko _—s

dostupnymi nastavenimi.

umoziuje  pFfepojeni  mezi

Potvrzeni nastaveni

Zmacknout tlacitko ZERO, vaha se opét vrati do menu.

Opusténi menu /
navrat do rezimu
vazeni

Zmacdcknout tladitko HOLD.

HFM-BA-cz-1813
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Prehled:

Funkce Dostupna} Popis
nastaveni
FO di Low
Zmeéna pfesnosti vazeni | High*
o
d (low) d (high) »
cap d=1/2/5 kg d=1/2/5 kg T
— — 8
1t |2kg |1kg |500g|500g|200g|100g| &
>
3t 10kg [5kg |2kg |2kg |1kg |500g ic,
@]
5t 10kg |5kg |2kg |2kg |[1kg |500g | &
©
10t |20kg |10kg |5kg |[5kg |2kg | 1kg >
5
(@]
[oF
F1 az AZn 0 0,5d @
Automaticka korekce AZn 1* 1d 2
nulového bodu 5
(Zero Tracking) AZn 2 2d 9
AZn 3 4d g
F2 bt Neni dokumentovana E
S
F3 sp Neni dokumentovana N
F4 ip Vnitini analogové — &islicovy pfevodnik hodnot
F5 ut Neni dokumentovana
F6 sl SLP 0 Rezim stand-by vypnut
ReZim stand-by SLP 1* Rezim stand-by po 5 minutach
viz kapitola 4.3.1 SLP 2 ReZim stand-by po 10 minutach
SLP 3 Rezim stand-by po 20 minutach
SLP 4 Rezim stand-by po 30 minutach
F7 gv Neni dokumentovana
i d=1/2/5k
F8 ci Pfi zobrazeni ,P1---" zmacknutim tlacitka — g, zvetsit

Nastaveni hesla

blikajici Cislici, Cislici volit pomoci tladitka HOLD. Potvrdit nastavenou
hodnotu zmacknutim tlacitka ZERO.

FO CL

Kalibrace, viz kapitola7

* = nastaveni od vyrobce

24
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4

Kalibrace
Vypnout vahu, v pfipadé potfeby zavésit pomocny uchyt.

Zapnout vahu se zavéSenym pomocnym Uchytem a v pribéhu samodiagnézy

. . A d=1/2/5k , , ,
zmacknout soucasné tladitko ZERO a — g. Zobrazi se oznameni ,P1 - - -

I
e,
-_— e

kg

Pomoci tladitek s &islicemi nastavit heslo:

nebo
standardni heslo ,,0000”:
=1/2/5 kg

Pomoci tlaCitka HOLD volit €islici, pomoci tlacitka d «——  zvetsit blikajici
Cislici.
nebo

osobni heslo, viz funkce ,F8 ci”.
Potvrdit zmacknutim tlacitka ZERO. Zobrazi se prvni funkce ,FO di”.

o]

HOLD 2

Ke)

SF 0 d
8 = o

o, . .. d=1/2/5k . , i , .,
Nékolikrat zmacknout tladitko — g, az se zobrazi oznameni ,F9 CL”.

CCo

L2 -_— g J
[Fa) kg

Zmacknout tlagitko ZERO, zobrazi se oznameni ,UnLD”.
Odtizit vahu a pockat, az se rozsviti dioda LED ..

br_1
L O

%
¢
o
[ba]

Zmacknout tlacitko ZERO, zobrazi se aktualné nastavena kalibraéni hmotnost .

Pomoci tlaCitka HOLD volime ménénou dcislici, pozadovanou hodnotu nastavime
y o xe d=1/2/5 kg ., . . o

pomoci tlacitka «—— , aktivni pozice vzdy blika.

Potvrdit tlacitkem ZERO, zobrazi se oznameni ,Load”.

Zavésit kalibracni hmotnost a pockat, az se rozsviti dioda LED ..
2

>

kg

|
I

[Fal kg

Zmacknout tlacitko ZERO.

Po uspésné kalibraci se provede samodiagn6za vahy a poté se vaha
automaticky pfepne do rezimu vazeni. V pfipadé chybné kalibrace nebo chybné
kalibracni hmotnosti se zobrazi oznameni chyby — kalibraci nutno zopakovat.
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8. Oznameni chyb

Oznameni |Popis Mozné pfi¢iny
chyb
PrekroCeni maximalniho = Zmensit zatizeni
--0l- . = Ovéfit, zda nedoSlo k posSkozeni
zatizeni .
vahy
Err5 Chyba klavesnice = Chybna obsluha vahy
, = Neni instalovana deska vahy
Hodnota mimo rozsah
Err 6 C'Fﬂil‘god"nel,k‘a a";‘j‘g’go"eho = Pogkozeny vazni buriky
P = PoSkozena elektronika
Ba lo Vybity akumulator = Nabijet akumulator

V pripadé, kdyz se objevi jina oznameni chyb, nutno vahu vypnout a opét zapnout.
Pokud nedojde k odstranéni chyby, je nutno se obratit na vyrobce.

26
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9. Udrzba, opravy, &iténi a zuzitkovani

Nebezpedi zranéni a vzniku materialni Skody!

Zavésna vaha je soucasti zvedaciho zarizeni!

Za ucelem docileni bezpe¢né obsluhy nutno dodrzovat
nasledujici instrukce :

Nebezpe€i | o, poysfit provadénim pravidelné udrzby proskolené specialisty .

= Provadét pravidelnou udrzbu a opravy, viz kapitola 9.2 9.3.

= Povéfit provadénim vymény poskozenych <&asti proSkolené
specialisty.

= V pfipadé zjisténi bezpelnostnich zavad, vaha nesmi byt
provozovana.

= Opravy mohou provadét pouze autorizovani servisni partnefi
firmy KERN.

9.1 Cisténi a utilizace

PoSkozeni zavésné vahy !

= Nepouzivat zadna prumyslova rozpoustédla nebo chemické

A prostiedky.
OPATRNE

= Cistit klavesnici a displej pomoci mékké utérky nasycené jemnym pfipravkem na
myti oken.

= Utilizace obalu a zafizeni musi byt provedena v souladu mistnimi zavaznymi
predpisy.

9.2 Pravidelna udrzba a opravy

A Pravidelnou kvartalni udrzbu mlze provadét pouze specialista se zakladnimi
znalostmi o zavésnych vahach. Je nutno dodrzovat mistni bezpecnostni a
hygienické pFedpisy a provozni, bezpelCnostni a dalSi zavazné instrukce u
uzivatele.

Ke kontrole je nutno pouzivat pouze cejchované kontrolni pfistroje.

Pravidelnou ro¢ni udrZzbu muize provadét pouze zadkoleny specialisty (servis
firmy KERN).

Zaznam o provedené udrzbé musi byt uveden v dokumentu o provedené
kontrole (kapitola 9.3).

Zaznam o provedené dodatec¢né udrzbé musi byt uveden v dokumentu o
provedené kontrole (kapitola 10.1).

Je nutno rovnéz provadét zaznamy o vyménénych dilech (kapitola 10.2).

> > > >
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Pravidelnd udrzba:

Prvni zprovoznéni,
kvartalné nebo vzdy
po

12 500 vazenich

= Kontrola v§ech rozméru, viz Dokument o provedené kontrole,
kapitola 9.2.

= Kontrola opotfebeni haku nebo oka, kupf. jako: plasticka
deformace , mechanické poSkozeni (nerovnosti), ryhy,
brazdy, rysky, koroze, poSkozeni zavitu a zkruty.

= Kontrola pfipevnéni zabezpecujici zaklopky haku, poskozeni
a ovéfeni spravného fungovani.

= V pfipadé velkych vah kontrola tolerance zaklopky a matice
haku.

V pfipadé prekroCeni pfipustné odchylky od prvotniho rozméru

(viz Dokument o provedené kontrole, kapitola 9.3) nebo

v pfipadé zjisténi jinych odchylek, je nutno okamzité sjednat

napravu pomoci proskoleného specialisty (servis firmy KERN).

Vahu nesmi v zadném pfipadé opravovat klient.

Okamzité prerusit provoz vahy!

O vsech opravach a vyménach nahradnich dild musi byt pofizen
pfislusny zaznam (viz Dokument o provedené kontrole,
kapitola 10.2).

Jednou za rok nebo
vzdy po 50 000
vazenich

= RozSifenou udrzbu musi provadét proskoleni specialisté
(servis firmy KERN). Béhem této kontroly nutno provést
kontrolu (na praskliny) vSech prvku prenaSejicich zatizeni
pomoci magnetické praskové metody.

Jednou za 5 let
nebo vzdy po
250 000 vazenich

= VSechny elementy pfenasSejici zatizeni musi byt vyménény
pracovnikem specializovaného servisu firmy KERN.

Jednou za 10 let
nebo vzdy po
500 000 vazenich

=  Kompletni vyména zavésné vahy.

Navod

Béhem kontroly opotfebeni je nutno dodrzovat navod dle nize uvedenych vykresu

(kapitola 9.3).

28
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9.3

Dokument o provedené kontrole , Pravidelna adrzba”, (viz kapitola 9.2)

Originalni rozméry zavésné vahy, sériové €islo: .........ccccvviiiiiiiiiiiniieenen Moznost

Oko

Hak

a (mm) | b (mm)

¢ (mm)

opotiebovani

Sroub a
matice

d (mm)

e (mm)

f (mm)

g (mm)

Uhel o (°)

Opotiebovani

Zabezpedujici
zapadka

Kontrolor

Opotiebovani (viz
Seda policka)

Sroub a
matice

Uhel o

Opotrebovani
(viz Seda policka)

Zabezpecujici
zépadka

Kontrol
Datum or

Max. pfipustna
odchylka

5%

Bez deformaci a
prasklin

Pevné
osazeny

10 %

5%

5%

5%

10°

Bez deformaci a
prasklin

Spravné
fungovani

Kontrola pfed prvnim
pouzitim

3 mésice / 12 500 x

6 mésice / 25 000 x

9 mésice / 37 500 x

12 mésice / 50 000 x

15 mésice / 62 500 x

18 mésice / 75 000 x

21 mésice / 87 500 x
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Oko Hak
Opotiebovani (viz Sroub a . Opotiebovani Zabezpecujici
a | b | € | sedapolicka) matice d € f g | Uhel o | (viz seda policka) zapadka Kontrol
Datum or
Max. pfipustna Bez deformacia Pevné Bez deformaci a Spravné
0, 0, o, . 0, 0, 0, 0, °
odchylka 5% | 0% | 5% | prasklin osazeny 10%| 5% | 5% | 5% 10 prasklin fungovani

24 mésice / 100 000 x

27 mésice / 112 500 x

30 mésice / 125 000 x

33 mésice / 137 500 x

36 mésice / 150 000 x

39 mésice / 162 500 x

42 mésice / 175 000 x

45 mésice / 187 500 x

48 mésice / 200 000 x

51 mésice / 212 500 x

54 mésice / 225 000 x

57 mésice / 237 500 x

60 mésice / 250 000 x

=>Vyménu vech element(l pfenasejicich zatizeni musi provadét autorizovany servis firmy KERN.

Tlusta pismena = Tuto udrzbu musi provadét autorizovany servis firmy KERN.

HFM-BA-cz-1813
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10. Priloha

10.1 Dokument o provedené kontrole ,,RozSifena udrzba” (generalni adrzba)

RozsSifenou udrzbu musi provadét autorizovany servisni partner firmy KERN.

Zavésna vaha

Cyklus

Kontrola prasklin
magnetickou
praskovou
metodou

Hak

Oko

Sroubovy spoj

Datum

PFijmeni

Podpis

12 mésice / 50 000 x

24 mésice / 100 000 x

36 mésice / 150 000 x

48 mésice / 200 000 x

60 mésice / 250 000 x

72 mésice / 300 000 x

84 mésice / 350 000 x

96 mésice / 400 000 x

108 mésice / 450 000 x

120 mésice / 500 000 x

=>» Kompletni vyména vahy

HFM-BA-cz-1813
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10.2 Seznam ,,Nahradni dily a opravy dtlezitych prvki z hlediska bezpeénosti”
Opravy musi provadét autorizovany servisni partner firmy KERN.

Zavésna vaha Model ...

Nahradni dil Provedena operace Datum Prijmeni
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Zavésna vaha Model ... SEriove Gislo ...,

Nahradni dil Provedena operace Datum Pfijmeni Podpis
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